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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT: A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFRERER 
ULTERIEUREMENT
ES_IMPORTANTE, LEA DETENIDAMENTE Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, GUARDE PARA FUTURA REFERÊNCIA, LEIA ATENTAMENTE.
DE_WICHTIG! SORFGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
IT_IMPORTANTE, LEGGERE E CONSERVARE QUESTO MANUALE D'ISTRUZIONE PER UN USO 
FUTURO.

EN: Pictures in this manual are for reference only. Please refer to the actual product.
FR: Ce produit est sujet au produit réel, l'image est seulement pour la référence.
ES: Las imágenes de este manual son solo para referencia. Consulte el producto real.
DE: Die Bilder in diesem Handbuch dienen nur als Referenz. Bitte beziehen Sie sich auf das 
tatsächliche Gerät.
IT: Le immagini contenute nel manuale sono solo di riferimento. Si prega di fare riferimento al 
prodotto reale.
PT: As fotografias deste manual servem apenas como referência. Consulte por favor o produto real.
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STORAGE STEPS

FOOT-REST STEP

EN: The detachable foot-rest is removable from chair tubes or set up on chair.
FR: Le repose-pieds détachable peut être retiré des tubes de la chaise ou installé sur la chaise.
ES: El reposapiés desmontable se puede quitar de los tubos de la silla o colocarlo en la silla.
PT: O apoio de pés destacável pode ser removido dos tubos da cadeira ou colocado na cadeira.
DE: Die abnehmbare Fußstütze kann von den Stuhlrohren abgenommen oder auf dem Stuhl 
aufgestellt werden.
IT: Il poggiapiedi staccabile può essere rimosso dai tubi della sedia o posizionato sulla sedia.




